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447 .

Regierungsverordnung
vom 17. Dezember 1941

tber die Auflésung der Genossenschaften der

Handeisgewerbe (Handelsgremien) und ihrer

Landesverbéande sowie Uber die anderen damit
zusammenhéngenden Malinahmen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Méhren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Béhmen und Méhren vom 12. Dezember
1940, V. Bl. S. 604, Uber die Verlangerung
und Abénderung einiger Bestimmungen des
Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15.
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

§ L

_Die Genossenschaften der Handelsgewerbe
(im weiteren Gremien) und deren Landesver-
bande werden mit Wirkung vom 31. Dezem-
ber 1941 aufgeltst. An ihre Stelle treten laut
Bestimmung dieser Verordnung die regiona-
len Gliederungen des Zentralverbandes des
Handels fir Bohmen und Mahren (im weite-
i'en Zentralverband) und seiner Gruppen.

§ 2.

Die Mitgliedschaft der Unternehmer und
Unternehmungen, deren Tétigkeit die Zuge-
horigkeit zu einer Wirtschaftsgruppe des
Zentralverbandes geméall den Vorschriften
des § 7 der Verordnung des Ministers fur
Industrie, Handel und Gewerbe vom 27. Janner

VIadni nafFizeni
ze dne 17. prosince 1941
0 zruSeni spoleCenstev, obchodnich Zivnosti
(obchodnich grémii) a jejich zemskych jednot,
jakoZ i o jinych opatfenich s tim souvisicich.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zulie podle_§ 1, 6dst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940, Véstn. str. 604, kterym se prodlu-
Zuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho za-
goggozgt?cﬁovaciho ze dne 15. prosince 1938,
[ s

§ I-

SpoleCenstva obchodnich zivnosti (v dalSim
grémia) a jejich zemské jednoty se zrusuji
s acinnosti dnem 31. prosince 1941. Na jejic
misto vstupuji podle ustanoveni tohoto nafi-
zeni Uzemni slozky Ustfedniho svazu obchodu
pro Cechy a Moravu (v dalSim Ustfedni svaz)
a jeho skupin.

§ 2.
¢lenstvi podnikateld a podnik(, jejichZ ¢in-
nost zaklada prislusnost k nékteré hospo-
darske skupiné Ustfedniho svazu podle pred-
pisU § 7 nafizeni ministra primyslu, obchodu
a zivnosti ze dne 27. ledna 1940, ¢. 37 Sh., a
8§ 1 az 6 vyhlaSky téhoz ministra ze dne 29.
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1940, Slg. Nr. 37, und der 8 1 bis 6
der Kundmachung desselben Ministers vom
29. Februar 1940, Slg. Nr. 82, in der Fassung
der Kundmachung vom 8. August 1941, Slg.
Nr. 303, begriindet, in den Gewerbegenossen-
schaften erlischt, sofern sie durch diese Tétig-
keit begriindet worden ist, am 31. Dezem-
ber 1941.
§ 3.

(1) Der Wirkungskreis der aufgeldsten

Gremien und ihrer Landesverbdnde geht auf
den Zentralverband (ber, der ihn niit Zu-
stimmung des Ministers fur Industrie, Han-
del und Gewerbe ganz oder teilweise auf seine
Gliederungen Ubertragen kann (§ 1, zweiter
Satz).
(23 Der Minister fur Industrie, Handel und
Gewerbe kann im Einvernehmen mit den be-
teiligten Ministern einen Teil des Wirkungs-
kreises gemal Absatz 1 — insbesondere
sofern es sich um das Lehrlings- und Fach-
schulwesen handelt — auf die Handels- und
Gewerbekammem (bertragen.

@ Verfligungen auf Grund der vorstehen-
den Abséatze werden im Amtsblatt des Pro-
tektorates Bohmen und Méhren verlautbart.

84,

(1) Die Einrichtungen, welche laut Bestim-
mungen der Gewerbeordnung und der sie
erganzenden Vorschriften zur Erfullung der
Aufgaben der aufgelosten Gremien (wie zum
Beispiel Krankenunterstiitzungskassen fur die
Mitglieder, Unterstiitzungskassen, wirtschaft-
liche Unternehmungen, Schulen, Unterstt-
zungsfonds, Gehilfenversammlungen) errich-
tet worden sind, sind entweder aufzulGsen

oder der Regelung gemaR dieser Verordnung
anzupassen.

(2) Die Entscheidung tber die Auflosung
oder den Weiterbestand dieser Einrichtungen
sowie die Herausgabe von ngheren Vorschrif-
ten Uber die Auflésung, Ubertragung des
Wirkungskreises oder uber die Regelung der
Tétigkert und der Verwaltung dieser Einrich-
tungen steht dem Minister fUr Industrie,
Handel und Gewerbe im Einvernehmen mit
den beteiligten Ministern zu.

(3) Der Minister fur Industrie, Handel und
Gewerbe kann im Einvernehmen mit den
beteiligten Ministern die Landesbehdrden
betrauen, endgultige Entscheidungen und
Malnahmen auf Grund des Absatzes 2 selbst
zu treffen.

1§'>) Verfugungen allgemeinen Charakters
au
Amtsblatt verlautbart.

rund der Absatze 2 und 3 werden im .
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anora 1940, €. 82 Sh., ve znéni vyhlasky ze
dne 8. srpna 1941, ¢. 303 Sb., v Zivnostenskych
spoleCenstvech zanika, pokud bylo zaloZeno
touto Cinnosti, dnem 31. prosince 1941.

(i) Pusobnost zrusenych grémii a jejich
zemskych jednot pfechadzi na Ustfedni svaz,
ktery ji mizZe zcela nebo zCasti prenésti se
souhlasem ministra prdimyslu, obchodu a Ziv-
nosti na své slozky (8§ 1, véta druha).

(2) Ministr prlimyslu, obchodu a Zivnosti
mlze v dohodé se ztcastnénymi ministry ¢ast
pUsobnosti podle odstavce 1 — zejména pokud
jde 0 ucné a odborné Skolstvi — prenésti na
obchodni a Zivnostenské komory. .

(s) Opatfeni podle predchozich odstavgl se
vyhlasi v urednim listé Protektoratu Cechy
a Morava.

§ 4.

_ (i) Zarizeni, ktera byla zfizena podle pred-
pist_ zivnostenského fadu a jej dopliiujicich
pfedpisu k pInéni Gkoll zruSenych grémii
qako na priklad nemocenské podplrné po-
kladny pro ¢leny, podpurné pokladny, podniky
hospodarske, Skoly, podpurné fondy, hromady
pomocnické), jest bud' zrusiti anebo je pfizpu-
sobiti Upravé podle tohoto nafizeni.

(2) Rozhodovat! o zrudeni nebo o dalsim
trvani téchto zafizeni, jakoZ i vydavati blizsi
pFedpisy 0 zruseni, prevodu plisobnosti nebo
0 Uprave Cinnosti a spravy téchto zafizeni pfi-
slusi ministru prlmyslu, obchodu a Zivnosti
v dohodé se zdUCastnénymi ministry.

 Ministr prdmyslu, obchodu a Zivnosti
mUdZe v dohodé se zG&astnénymi ministry po-
verit! zemske Urady, aby samy Cinily"$ ko-
nec¢nou platnosti rozhodnuti a opatfeni podle
odstavce 2.

(4) Opatreni vSeobecného razu podle od-
stavcl 2 a 3 se vyhlasi v Urednim listé.
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(") Das Vermdgen und die Verbindlichkei-
ten der aufgelésten Gremien, ihrer Landes-
verbdnde und Einrichtungen (84) — sofern
diese’ Einrichtungen nicht als selbstdndige
Rechtspersonlichkeit weiterbestehen — Uber-
nimmt der Zentralverband, die Verbindlich-
keiten jedoch nur bis zur Hohe der insgesamt
ubernommenen Aktiva.

(2) Der Zentralverband teilt das Vermdgen
und die Verbindlichkeiten nach Anhérung
der zustdndigen Wirtschaftsgruppen auf diese
auf, mit der Auflage, die ibernommenen Ver-
mogensteile wieder als zweckgebundene Mittel
im Umkreis ihres Aufkommens zu verwenden.
Diesen Umkreis bildet das Gebiet derjenigen
regionalen Gliederungen des Zentralverbandes,
beziehungsweise seiner Gruppen, in welchem
das Vermdgen entstanden ist. Zur Deckung der
laufenden Ausgaben der regionalen Gliederun-
gen des Zentralverbandes oder seiner Gruppen
darfen diese Mittel nur mit Zustimmung des
Ministers fur Industrie, Handel und Gewerbe
im Einvernehmen mit den beteiligten Mini-
stern verwendet werden.

(3) Der Minister fur Industrie, Handel und
Gewerbe ka&nn jedoch auf Antrag des Zen-
tralverbandes, wenn es im o6ffentlichen Inter-
esse unumgénglich zur Erfillung dringender
Aufgaben des Zentralverbandes ex'forderlich
ist, bestimmen, dal ein Teil des Vermdgens
der aufgeldsten Gremien beim Zentralverband
verbleibt.

(ﬁ) Far die Feststellung der Vermdgens-
rechte und -pflichten der Gremien und threr
Landesverbande ist der Tag der Kundmachung
dieser Verordnung entscheidend.

(5) Das Vermdgen mit Fondscharakter und
das Stiftungsvennogen bleiben dem urspring-
lichen, beziehungsweise dem Satzungszwecke
erhalten.*

(6) Die zur Durchfiihrung dieser Verord-
nung erforderlichen Vermogensubertragun-
gen, Urkunden, Eingaben und Amtshandlun-
gen sind von Stempeln, Gebiihren und son-
stigen Offentlichen Abgaben befreit.

(7) Der Zentralverband kann Bedienstete,
die er von den Gremien Gbernommen hat, nur
mit Genehmigung des zustandigen Arbeits-
amtes auf’Grund der Regierungsverordnung
vom 23. Janner 1941, Slg. Nr. 46, tber MaR-
nahmen zur Lenkung der Arbeitskrafte kin-
digen.

§ 6.

Soweit gemaR § 2 Unternehmer und Unter-
nehmungen des Handels aus Gewerbegenps-
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(1) Jméni a zavazky zruSenych gremii,
jejich zemskych jednot a zafizeni (84)
pokud tato zafizeni nebudou dale trvati jako
samostatné pravnické osoby — prevezme
Ustfedni svaz, z&vazky vSak jen do vyse
celkovych prevzatych aktiv.

(2) Ustfedni svaz rozdéli toto jméni a z&-
vazky po slyseni prislusnych Hospodarskych
skupin mezi tyto skupiny s pfikazem, aby
prevzatych Casti jméni pouzily zase jako pro-
stredkd Gcelem ‘vazanych v obvodu jejich
vzniku. Timto obvodem jest oblast téch uzem-
nich sloZzek Ustfedniho svazu, po pfipadé jeho
skuEin, v niz jméni vzniklo. Pro kryti béz-
nych vydani Gzemnich slozek Ustredniho
svazu nebo jeho skupin smi byti pouZito
téchto prostfedkl jen se souhlasem ministra
primyslu, obchodu a Zivnosti po dohodé se
zGCastnénymi ministry.

(s) Ministr prdmyslu, obchodu a Zivnosti
mlze vSak na navrh Ustfedniho svazu, je-li
toho ve vefejném zajmu nezbytné treba
k plnéni naléhavych ukold Ustfedniho svazu,
stanoviti, ze Cast jméni zruSenych grémii
zlistane Ustfednimu svazu.

(i), Pro zjisténi majetkovych prav a za-
vazku grémii a jejich zemskych jednot jest
rozhodny den vyhlaseni tohoto nafizeni.

(s) Jméni povahy fondové a nada¢ni zlistane
zachovano puvodnimu, po pfFipadé statutar-
nimu Gcelu.

(0) Majetkové prevody, listiny, podani a
Ufedni ukony, jichz jest treba 'k provedeni
tohoto nafizeni, jsou osvobozeny od kolkd,
poplatkd a jinych verejnych davek.

U) Ustfedni svaz miize vypovédéti zamést-
nance, které prevzal od grémil, jen se svolenim
pfislusného ufadu prace na zakladé vladniho
nafizeni zé dne 23. ledna 1941, €. 46" Sh., jimzZ
se Cini nékterad opatfeni o fizeni préace.

§ 6.
Pokud podle § 2 podnikatelé a podniky
obchodu vystupuji ze Zivnostenskych spole-
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senschaften und Gewerbegenossenschaftsver-
bénden ausscheiden, deren Mitglieder sie zu-
sammen mit Angehdrigen der Organisation
des Handwerks oder anderer Pflichtorganisa-
tionen der gewerblichen Wirtschaft waren,
regeln die betreffenden Zentralverbdnde mit
Zustimmung des Ministers fur Industrie,
Handel und Gewerbe die Vermdgensausem-
andersetzung gemeinschaftlich.

§ 7-

Der Minister fur Industrie, Handel und
Gewerbe kann im Einvernehmen mit den
beteiligten Ministem die Verpflichtungen der
aufgelosten Gremien, sofern sie laut Vor-
schrift des'§ 5, Abs. 1, auf den Zentralverband
tbergehen, géanzlich oder teilweise fur ungul-
tig erklaren oder sie abandern, wenn sie nicht
mit dem dem Gremium zustehenden Anspruch
auf Leistung oder mit den Aufgaben des
Zentralverbandes im Einklang stehen; dabei
kann er insbesondere (ber Ansuchen des
Zentralverbandes die Vertréage Uber das un-
kindbare Dienst (Arbeits) Verhéltnis der Be-
diensteten Uberprifen oder aufheben, wo-
bei der Zivilrechtsweg ausgeschlossen ist.

§ 8.

Der Zentralverband hat sofort alle vorbe-
reitenden MalRnahmen zu treffen, die seiner-
seits zur reibungslosen Durchfiihrung dieser
Verordnung erforderlich sind. Er kann zu
diesem Zwecke den Gremien und ihren Lan-
desverbanden bestimmte Pflichten auferlegen
und verbindliche Weisungen erteilen sowie
Auskiinfte von ihnen verlangen.

§ 0.

Die Bestimmungen der Gewerbeordnung
und der sie erganzenden Vorschriften finden,
soweit sie dieser Verordnung widersprechen,
keine Anwendung.

§- 10.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fur Industrie, Handel und Gewerbe
im Einvernehmen mit den beteiligten Mini-
stern durchgefunhrt.

Dr. Hacha m. p.

Dr. Krejéi m. p.
Jezek m. p. Dr. Kamenicky m. p.
Dr. Kalfus m. p. Cipera m. p.

Dr. Kapras m. p.
Dr. Kratochvil m. p.

Bubna m. p.
Dr. Klumpar m. p.
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Censtev a jednot Zivnostenskych spolecenstev,
jejichz Eleny byli spolu s prislusniky drgani-
sace femesla nebo jinych povinnych organi-
saci Zivnostenského hospodafrstvi, upravi vza-
jemné majetkové vyporadani spolecné pri-
slusné Ustredni svazy se souhlasem -ministra
primyslu, obchodu a Zivnosti.

§ 7.

Ministr primyslu, obchodu a Zivnosti mize
v dohodé se zUéastnén?;/mi ministry zévazky
zruSenych grémii, pokud prechazeji podle
pfedpisu § 5, ddst. 1 na Ustfedni svaz, zcela
nebo zC€asti prohlasit! za neplatné nebo je
zmeéniti, nejsou-li v souladu s narokem na
pInéni gremiu prislusejicim, nebo s _Ukoly
Ustfedniho_svazu; pfi tom zejména miize na
zadost ustfedniho svazu prezkoumayati’ a
ruSiti smlouvy o nevypovéditelném sluzebnim
(pracovnim) pomeéru, pfi ¢emz porad civilniho
prava je vyloucen.

§ 8.

UstFedni svaz u€ini ihned vSechna pFipravna
opatfeni, jichz jest s jeho strany tfeba
k hladkému provedeni tohoto nafizeni. Za tim
ucelem mize ukladati grémiim a jejich zem-
skym jednotam urcité povinnosti "a dayati
zavazné pokyny a vyZzadovat} od meh zpravy.

§ 0.

_ Ustanoveni zZivnostenského Fadu a predpis(
jej doplfiujicich neplati, pokud odporuji

.tomuto nafizeni.

§ 10.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaseni ; provede je ministr prumyslu, obchodu
a zivnosti v dohodé se zucastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.

Dr. KrejCiv. r.
Jezek v. r. Dr. Kamenicky v. r.
Dr. Kalfus v. r. Ciperav.r.
Dr. Kaprasv. r. Bubnav. r,

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumpar v. r.



